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				Эта страница не была вычитана

отъ другихъ существъ существа, признаваемаго нами собою, съ другими существами,[1] не было бы движенія ни въ своемъ тѣлѣ, ни въ другихъ тѣлахъ. Только[2] измѣненіе отношеній къ внѣшнему міру даетъ представленіе движенія. ⟨Только перемѣна общенія то съ тѣми то съ другими существами даетъ понятіе движенія.⟩

Если бы существа не были раздѣлены и составляли бы одно и не было бы предѣловъ между ними, не было бы понятія тѣла.

Если бы всѣ, хотя и отдѣленныя другъ отъ друга существа не измѣняли бы своихъ отношеній другъ къ другу, не было бы движенія. Не было бы движенія: не было бы и сознанія: было бы одно нераздѣльное духовное существо, для кот[ораго] не только не нужно, но немыслимо тѣло, матерія, и также не нужно и немыслимо движеніе, и еще менѣе мыслимо сознаніе. (И потому представленіе о существѣ вѣчномъ, безконечномъ — Богѣ, какъ о существѣ сознательномъ, — также несправедливо, какъ и представленіе о Немъ, какъ о существѣ[3] тѣлесномъ или движущемся, т. е. измѣняющемся. Понятія: сознанія,[4] тѣла и движенія суть понятія, свойственныя только духовному существу, отдѣленному отъ другихъ существъ,[5] но находящемуся въ общеніи съ ними.)

5) Предѣлы, отдѣляющіе насъ отъ другихъ существъ, мы не можемъ себѣ представить иначе, какъ[6] тѣлами, одно изъ котор[ыхъ] мы признаемъ собою; остальныя (соприкасающіяся съ тѣмъ тѣломъ, к[оторое] мы признаемъ собою) признаемъ[7] внѣшнимъ міромъ, внѣ насъ находящимися существами.[8]

	↑ Зачеркнуто: не будь ихъ взаимодѣйствія одного на другое

	↑ Зачеркнуто: общеніе съ многими существами

	↑ Зачеркнуто: матерьяльномъ

	↑ Зачеркнуто: матеріи

	↑ Зачеркнуто: ⟨заключенному въ предѣлы⟩ ⟨и⟩ ⟨общающемуся ⟨cъ другими существами внѣшняго міра⟩ съ тѣмъ что оно (это существо) не сознаетъ собою⟩.

	↑ Зачеркнуто: матеріей въ пространствѣ. Одну малую часть этой матеріи въ пространствѣ.

	↑ Зачеркнуто: матеріей, другими сущ[ествами].

	↑ Зачеркнуто и перечеркнуто: Отношеніе ⟨предѣловъ⟩ матеріи нашего существа къ ⟨предѣламъ⟩ матеріи другихъ существъ мы познаемъ въ формѣ пространства; есть то, что мы называемъ пространствомъ.
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:L._N._Tolstoy._All_in_90_volumes._Volume_54.pdf/176&oldid=3729370


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				Последний раз редактировалась 23 июня 2019 в 01:08
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Языки

	    
	        

	        

	        Эта страница недоступна на других языках.

	    
	
	[image: Викитека]



				 Эта страница в последний раз была отредактирована 23 июня 2019 в 01:08.
	Если не указано иное, содержание доступно по лицензии CC BY-SA 4.0.



				Политика конфиденциальности
	Описание Викитеки
	Отказ от ответственности
	Кодекс поведения
	Разработчики
	Статистика
	Заявление о куки
	Условия использования
	Настольная версия



			

		
			








